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MIHAILO ST. POPOVIC
(Institut fiir Mittelalterforschung der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften,
Abteilung Byzanzforschung)

DAS KLOSTER HILANDAR UND SEINE WEIDEWIRTSCHAFT
IN DER HISTORISCHEN LANDSCHAFT MAZEDONIEN
IM 14. JAHRHUNDERT*

Der vorliegende Beitrag basiert auf den byzantinischen und serbischen Urkunden
der Kloster des Heiligen Berges Athos aus dem 14. Jahrhundert. In einem ersten Schritt
werden Quellenbelege zu den Winter- und Sommerweiden des Klosters Hilandar in der
historischen Landschaft Mazedonien extrahiert. Danach wendet sich der Beitrag den
Hinweisen auf vlachische Bevolkerung zu, welche auf dem klosterlichen Besitz oder
in der Nachbarschaft desselben lebte. Im Wege der Lokalisierung aller einschldgigen
Quellenzeugnisse auf Karten wird das Gesamtbild der Weidewirtschaft des Klosters
Hilandar in der historischen Landschaft Mazedonien visuell rekonstruiert.

Schliisselworter: Byzantinisches Makedonien, Kloster Hilandar, historische
Geographie, Weidewirtschaft, Wlachen, Katune, Weiden, Verortung.

1. Einleitung

Mehr als ein Jahrzehnt ist vergangen, seitdem die Jubilarin dieser Festschrift
einen Artikel mit dem Titel ,,Estates of the Monastery of Hilandar in the Middle
Ages*“! vorgelegt hat, in welchem sie ihre umfassende und tiefschiirfende Kenntnis
der Verortung des Grundbesitzes des Klosters Hilandar in Siidosteuropa unter Beweis
gestellt hat. Dieser Beitrag ist und bleibt ein Eckstein weiterfithrender Forschungen
auf diesem Gebiet.

* Dieser Beitrag fuBit auf den Forschungsergebnissen des Autors im Rahmen seiner
wissenschaftlichen Arbeit an ,,Makedonien, nordlicher Teil* (Tabula Imperii Byzantini 16) und an seinem
Projekt ,,Digitising Patterns of Power (DPP): Peripherical Mountains in the Medieval World*“ (DH
2014/10) an der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften.

' M. Zivojinovié, Estates of the Monastery of Hilandar in the Middle Ages, Hilandar Monastery,
Belgrade 1998, 71-90.
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Das Kloster Hilandar und seine Weidewirtschaft 217

Als zentrale Fragestellung des vorliegenden, bescheidenen Artikels zu Ehren
der Jubilarin mdchte der Verfasser den obenerwédhnten Beitrag in seiner quellenba-
sierten und geographischen Dimension aufgreifen, um als einen zusétzlichen Aspekt
zu den bisherigen Forschungen herauszuarbeiten, in welchem Mafle das Kloster
Hilandar Weidewirtschaft in der historischen Landschaft Mazedonien betrieb bzw.
iiber transhumante Bevolkerung (d. h. Vlachen) verfiigte.

Das Bearbeitungsgebiet, flir welches im folgenden die Weidewirtschaft des
Klosters Hilandar und die damit in Verbindung stehenden Vlachen im 14. Jahrhundert
erfait werden, ist mit der historischen Landschaft Mazedonien gleichzusetzen,
wie sie im Rahmen des historisch-geographischen Projektes der Tabula Imperii
Byzantini (TIB) der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften (OAW) von Peter
Soustal und vom Verfasser selbst erforscht wird.? Der im Entstehen begriffene Band
,,Makedonien, siidlicher Teil* (77B 11) von Peter Soustal umfaf3t im wesentlichen das
Gebiet der Provinz Macedonia Prima. Dieses Gebiet entspricht der Region Makedonia
des heutigen Griechenland, die von Epirus im Westen bis Thrakien im Osten reicht,
im Siiden an Thessalien sowie das Agiische Meer und im Norden an die (ehema-
lige jugoslawische) Republik Mazedonien sowie in beschrinktem Umfang auch an
Bulgarien und Albanien grenzt. Der in Arbeit befindliche Band ,,Makedonien, nord-
licher Teil* (7/B 16) umfaft die friihbyzantinischen Provinzen Macedonia Secunda
und Teile der Provinzen Macedonia Prima, Dardania, Epirus Nova, Praevalitana und
Dacia Mediterranea. Er steht in engem Zusammenhang mit 778 11 (s. 0.) und hat das
gesamte Staatsgebiet der (ehemaligen jugoslawischen) Republik Mazedonien sowie
zwei Bezirke Bulgariens (Kjustendil und Blagoevgrad) zum Inhalt.?

Der Verfasser orientiert sich in dem vorliegenden Beitrag an den methodologi-
schen Vorarbeiten des verewigten Sima Cirkovié (1929-2009) zu der mittelalterlichen
Weidewirtschaft in Stidosteuropa®, welche er im folgenden sowohl auf ,,Makedonien,
stidlicher Teil* (7B 11) als auch auf ,,Makedonien, nordlicher Teil* (7/B 16) anwen-
det. Dieser Ansatz stellt insofern ein wissenschaftliches Desideratum dar, weil insbe-
sondere die byzantinischen und serbischen Urkunden zu dieser Fragestellung bisher
nicht systematisch aufgearbeitet wurden.’

2 Vergleiche zum Projekt Taubula Imperii Byzantini (TIB) der Osterreichischen Akademie der
Wissenschaften: J. Koder, Uberlegungen zu Konzept und Methode der ,,Tabula Imperii Byzantini,
Osterreichische Osthefte 20 (1978) 254-262; Idem, Perspektiven der Tabula Imperii Byzantini. Zu
Planung, Inhalt und Methode, Geographia antiqua 5 (1996) 75-86; M. Popovi¢, Mapping Byzantium
— The Project “Macedonia, Northern Part” in the Series Tabula Imperii Byzantini (TIB) of the Austrian
Academy of Sciences, Mapping Different Geographies, Berlin-Heidelberg 2010, 219-234; Idem, Are the
Historical Geography of the Byzantine Empire and Digital Humanities a Contradiction per se?, Bulgaria
Mediaevalis 3 (2012) 255-269.

3 Siehe zu dem byzantinischen Mazedonien: J. Koder, Macedonians and Macedonia in Byzantine
Spatial Thinking, Byzantine Macedonia. Identity, Image and History (Byzantina Australiensia 13),
Melbourne 2000, 12-28.

4 8. Cirkovié, Albanci u ogledalu juznoslovenskih izvora, Iliri i Albanci, Beograd 1988, 323-339.

5 Dies erklért unter anderem das bruchstiickhafte Bild in der Sekundérliteratur bei der Erfassung der
Vlachen auf dem Gebiet von ,,Makedonien, nordlicher Teil“. Vergleiche zu den Vlachen in ,,Makedonien,
nordlicher Teil” folgende Arbeiten: M. S. Filipovi¢, Nomadski Cincari na Ograzdenu, Glasnik Geografskog
Drustva 24 (1938) 59-72; V. A. Friedman, The Vlah Minority in Macedonia: Language, Identity, Dialectology,
and Standardization, Selected Papers in Slavic, Balkan, and Balkan Studies (Slavica Helsingiensa 21),
Helsinki 2001, 26-50; Z. Golgb, The Arumanian Dialect of Krusevo in SR Macedonia, SFR Yugoslavia,
Skopje 1984; A. Matkovski, Nomadskoto stocarstvo vo Makedonija od XIV do XIX vek, Skopje 1996; N.
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Das Kloster Hilandar und seine Weidewirtschaft 219

Nach Lektiire der einschldgigen schriftlichen Quellen des 14. Jahrhunderts,
hier vor allem der byzantinischen und serbischen Urkunden der Kloster des Heiligen
Berges Athos, lassen sich in Zusammenhang mit dem Kloster Hilandar im wesent-
lichen als zwei Kategorien allgemeine Hinweise auf Weidewirtschaft und quellen-
basierte Zeugnisse vlachischer Prisenz in der historischen Landschaft Mazedonien
identifizieren. Diese zwei Kategorien werden im folgenden getrennt aufgelistet und
auf einer Karte entsprechend verortet.

2. Die Weidewirtschaft des Klosters Hilandar
in der historischen Landschaft Mazedonien

Untriigliche Hinweise auf Weidewirtschaft bilden diejenigen auf Winter- und
Sommerweiden in den schriftlichen Quellen. Die serbischen Urkunden {iberliefern
in solchen Féllen den terminus technicus naanuna. Dieser bezeichnet liblicherweise
Bergweiden, die auf mehr als 1000 m iiber Normalnull lagen. Es handelte sich um
Sommerweiden, die jahrlich von Friihling bis Herbst genutzt wurden. Ebendort ent-
standen in derselben Zeit die saisonal begrenzten Katune (s. u.).® Das altslavische
Wort naanuna’ wurde als mlavnvd?® in den byzantinischen Wortschatz iibernommen.
In Differenzierung dazu begegnet in den byzantinischen Urkunden fiir Winterweiden
explizit die Bezeichnung yeiudo(e)iov’, wihrend in den serbischen der Ausdruck
sumogHLe'® Verwendung findet.

2.1 Winterweiden

Im Jahre 1319 wurde dem Kloster Hilandar von Andronikos II. Palaiologos,
Michael IX. Palaiologos und Andronikos III. Palaiologos die ungehinderte Nutzung
der Winterweide Hagia Trias (xoi 10 €ig tov om0V Tig Kacavdpeiog yeyadeiov 1o

Saramandu, Le parler Aroumain de Krusevo, Revue des FEtudes Sud-Est Européenes 17 (1979) 153-162;
A. Stojanovski, Raja so specijalni zadolzenija vo Makedonija (vojnuci, sokolari, orizari i solari), Skopje
1990; T. Tomoski, Zapisi za Vlasite vo Makedonija vo sredniot vek (Od krajot na VI do krajot na XIV
vek), Makedonija niz vekovite. Gradovi — tvrdini — komunikacii, Skopje 1999, 419-438; Idem, Katunsko
stocarenje po planinite na Makedonija vo sredniot vek, Makedonija niz vekovite, 449-462; T. Trajanovski,
Vlaskite rodovi vo Strusko: prilog kon istorijata na narodnostite vo Makedonija, Skopje 1979; J. Trifunoski,
Cincarska naselja u Makedoniji, Geografski horizont 3 (1959) 21-27; Idem, Danasnji vlaski katuni u
Makedoniji, Sarajevo 1963, 171-202; Idem, Die Aromunen in Mazedonien, Balcanica 2 (1971) 337-347; A.
Ubicini, Les Valaques de la Macédoine et de I’Epire, Revue de 1’Orient 9 (1859) 225-230.

¢ Siehe dazu: M. Blagojevié, Planine i pasnjaci u srednjovekovnoj Srbiji (XIII i XIV vek), Istorijski
glasnik 2-3 (1966) 3-95, hier 8-39; Idem, Srednjovekovni zabel, Istorijski ¢asopis 14-15 (1966) 1-17.

7 Fr. von Miklosich, Lexicon Palaecoslovenico-Graeco-Latinum emendatum auctum, Wien 1862—
1865, 569. Siehe auch: M. Blagojevié, Planine, Leksikon srpskog srednjeg veka, Beograd 1999, 519-520;
Dj. Danici¢, Rje¢nik iz knjizevnih starina srpskih, II, Biograd 1863, 309-310.

¥ Lexikon zur byzantinischen Grézitét besonders des 9.—12. Jahrhunderts, 6, ed. E. Trapp, Wien
2007, 1309. Vergleiche dazu: Blagojevi¢, Planine i pasnjaci, 5-6; M. Kaplan, L’activité pastorale dans le
village byzantin du VIle au Xlle si¢cle, Animals and Environment in Byzantium (7th—12th c.), Athens
2011, 407-420, hier 420.

° Dieser Begriff wird im Lexikon zur byzantinischen Grdzitdt mit ,,Winterquartier bzw.
»Winterweide iibersetzt. Siche dazu in Bilde: Lexikon zur byzantinischen Grizitit, 8 (in Vorbereitung).
Freundliche Auskunft von Frau Dr. Elisabeth Schiffer (Wien).

10 Miklosich, Lexicon, 226. Vergleiche: Danici¢, Rjeénik, 1, 378; Dj. Tosié, Zimoviste. Leksikon
srpskog srednjeg veka, Beograd 1999, 241-242.
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kahodpevov tig Ayiog Tptddog €ig vounv kal kupépynoy 1@v (dov tig avtig povig!
bzw. Kkai gig Tov Tomov Tiig Kacavdpeiog yeypadsiov kakovuevov tiig Ayiag Tpiadog'?
bzw. kai gi¢ Tov tonov tiic Kacavdpeiog yeadeiov karovpevov tiig Ayiag Tpiddog'®)
bestitigt, welche sich rund 11 km sso. des heutigen Nea Potidaia befand. Dieselbe
Winterweide scheint auch in einer Besitzbestitigung des byzantinischen Kaisers
Johannes V. Palaiologos von 1351 auf (gic v Koocdvdpeiav petoylov tig Ayiog
Tpiédog petd tod yepadiov avtod).

Im Jahre 1339 schenkte Stefan Uro§ IV. Dusan dem Kloster Hilandar das
Kloster Sveti Nikola Mracki samt seinen Sommer- und Winterweiden (MAH NAANHNA,
HAH 3umMogHLpA) ", die in der Urkunde jedoch nicht verortet werden. Um 1343 liel der-
selbe Herrscher eine Urkunde zugunsten des Klosters der Gottesmutter Htetovska
ausstellen, in welcher er diesem Kloster — einem Metochion des Klosters Hilandar —
eine Winterweide namens Zed 'ni bei Tetovo fiir Stuten und Schafe schenkte (3unMogHLe
ICOBHAAMB H WR’LLAMB). '

2.2 Sommerweiden

Sommerweiden und Weideland im allgemeinen sind ebenfalls in den schriftli-
chen Quellen des 14. Jahrhunderts bezeugt. In Féllen, wo die schriftlichen Quellen von
Weideflachen bzw. von Weiderechten berichten und keine explizite Differenzierung
zwischen Winter- und Sommerweiden vornehmen, wire es meines Erachtens nur auf
der Basis der jeweiligen Lokalisierung der betreffenden Weide, der sie umgebenden
naturrdumlichen Gegebenheiten und der klimatischen Rahmenbedingungen mdglich,
eine entsprechende Kategorisierung vorzunehmen, die hier aus Platzgriinden vorerst
unterbleiben muf}. So ist es durchaus wahrscheinlich, dafl sowohl das Weideland als
auch die Weiderechte, welche auf den drei Halbinseln der Chalkidiki zu verorten
sind, in Zusammenhang mit Winterweiden zu bringen sind und keinen Konnex zu
Sommerweiden besitzen.

Zwei solche schwierig einzuordnende Beispiele sind folgende: 1339 vermochte
das Kloster Hilandar einen Streit um von den Besitzern des Dorfes Plumiska bean-
spruchtes, benachbartes Acker- und Bergweideland (yijg vmépyov € Kai vopodiaiog
opewiic) fuir sich zu entscheiden.!” Im 16. Jahrhundert verfligten Athos-Kloster tiber
Weiden in Istraton (jetzt Stratonion) im Nordwesten der Bucht von Hierissos, z. B. ab
1520 nachweisbar fiir das Kloster Hilandar.

" Actes de Chilandar 1. Des origines a 1319, edd. M. Zivojinovi¢, V. Kravari, Chr: Giros, Paris
1998, 269 (Nr. 42).

'21bid, 273 (Nr. 43).

B Ibid, 275 (Nr. 44).

14 Actes de Chilandar I. Actes grecs, ed. L. Petit, Vizantijskij vremennik 17/1 (1911), 293 (Nr. 138).

15 Ediert in: S. Marjanovié-DusSani¢, Hrisovulja kralja DuSana o darovanju manastira Svetog
Nikole Mrackog u Orehovu manastiru Hilandaru, Stari srpski arhiv 2 (2003) 55-68, hier 57.

1o Ediert in: Spomenici za srednovekovnata i ponovata istorija na Makedonija III, Skopje 1980,
306-322, hier 319.

17 Actes de Chilandar I, ed. L. Petit, 272 (Nr. 130).

'8 £. A. Kolobos, Xwpwoi kot povoyol oty ofopaviky XeAkidum 150c-160¢ odveg: 1. Oyeig
NG OLKOVOLIKNG Kot KOWVIKNG {mng oty vmoubpo kot 1 Movr Enpornotapov, Thessalonike 2000, 70; A.
Foti¢, Sveta Gora i Hilandar u Osmanskom carstvu (XV-XVII vek), Beograd 2000, 312-313.
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Ein deutlicher Schwerpunkt von Sommerweiden des Klosters Hilandar auf dem
Bearbeitungsgebiet von ,,Makedonien, nordlicher Teil” ist im Flufital der Strumica
(Strumesnica), das sich im Siidosten der (echemaligen jugoslawischen) Republik
Mazedonien bzw. im Siidwesten der Republik Bulgarien befindet, und im Flufital
der Kriva Lakavica auf dem Territorium der (ehemaligen jugoslawischen) Republik
Mazedonien zu erkennen': so hatte der GroBvojvode Nikola Stanjevi¢ die Kirche des
Heiligen Stefan im Dorf Konce im FlufBital der Kriva Lakavica errichtet, die er dem
Kloster Hilandar zusammen mit Sommerweiden (¢ naannnamin) schenkte, was durch den
serbischen Zaren Stefan Uro$ V. mit einer Urkunde im Jahre 1366 bestitigt wurde.?

Sommerweiden des Klosters Hilandar sind in den Jahren 1303/04, 1336 und um
1340/41 im Ograzden-Gebirge bezeugt. Zu Besitzungen des Metochion Theotokos
Eleusa (Veljusa) bei der Stadt Strumica zdhlte unter anderem eine (nicht lokalisier-
te) Sommerweide namens Hagioi Theodoroi (xoi thig mAoavnvag thg Aeyopévng tdv
Ayiov Oe0ddpwv) in den Jahren 1346 und 1357. Im Zuge der Beschreibung der
Grenzen des Landbesitzes des Klosters Hilandar in der Gegend Breznica wird in der
betreffenden Urkunde des Jahres 1371 unter anderem die Sommerweide Draguleba/
Draguljevo (amo v mhoviviy v Apayoviefav) erwihnt. Dieselbe Weide begegnet
in einer Urkunde aus dem Jahre 1375/76 (or naanune Aparyatga).”!

Stefan Uros IV. Dusan bestétigte dem Kloster Hilandar den Besitz der Kirche
Sveta Petka am FluB Bregalnica, die ein gewisser Kariba eigenhédndig errichtet hatte,
zu welchem unter anderem Weideflachen (nawmipa) gehorten.?

Ein weiterer Schwerpunkt nicht genau zu lokalisierender Sommerweiden ist
rings um die Stadt Melnik am 0Ostlichen Ende des Strumica (Strumesnica) Tales zu
erkennen. In einer Urkunde des byzantinischen Kaisers Andronikos II. Palaiologos fiir
das Kloster Hilandar im Jahre 1319 werden eine ,,Sommerweide in Gemeinnutzung*
mit Namen Matzista und eine weitere namens Hagios Démetrios Pterotos genannt (1|
nepl TOv Medevikov dnpoctakn tiavnvn 11 MatQoto ovv 11 100 Ayiov Anuntpiov
100 ITtepmtod kahovuévn).?

In den Jahren 1354/55 erlaubte Stefan Uros IV. Dusan seinem Edelmann Vlatko
Paskaci¢, die Kirche Sveti Nikola in Psa¢a samt Metochion dem Kloster Hilandar
zu schenken. Zum Metochion gehdrten unter anderem die jetzt nicht mehr existie-
renden Dorfer SuSica mit einer Sommerweide (M naanunwmMb) und Prvince mit einer

9 Vergleiche dazu im Detail: M. St. Popovi¢, Spitbyzantinische Siedlungen und wlachi-
sche Transhumanz in den Flusstilern der Strumica und Kriva Lakavica, Siidosteuropdische Romania:
Siedlungs-/Migrationsgeschichte und Sprachtypologie (Tiibinger Beitrdge zur Linguistik 532), Tiibingen
2012, 227-240, hier 228-231. Siehe dazu auch: M. Zivojinovi¢, Strumicki metoh Hilandara, ZRVI 45
(2008) 205-221.

2 Popovié¢, Spéatbyzantinische Siedlungen, 228.

2! Tbid, 230.

22 Monumenta Serbica spectantia historiam Serbiae Bosnae Ragusii, ed. Fr. Miklosich, Wien 1858,
64. Vergleiche dazu auch: Z. Rasolkoska-Nikolovska, Ubikacija na crkvata Sveta Petka na Bregalnica
spored povelbata na car Dusan od 1355 godina, Istorija 9/2 (1973) 248-254.

3 Siehe dazu mit weiterfithrenden Zitaten: Popovi¢, Spitbyzantinische Siedlungen, 230. Vergleiche
auch: M. Zivojinovié, Le conflit entre Chilandar et Saint-Pantéléémén au sujet du village de Breznica,
Byzantinoslavica 56 (1995) 237-244.
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Sommerweide (¢ naanuiwmes) sowie das Dorf Radibuzda Gornja (jetzt Radibug) mit
einer Sommerweide (¢ NAANHNWMB). >

Um 1343 liel Stefan Uro§ IV. Dusan eine Urkunde zugunsten des Klosters
der Gottesmutter Htetovska verfassen®, welches zwischen 1342 und 1348 zu ei-
nem Metochion des Klosters Hilandar wurde.?® Zu den Besitzungen des Klosters der
Gottesmutter Htetovska zdhlte unter anderem das Dorf Gari (jetzt Gajre), rund 2 km
w. von Tetovo®’, mit einer Sommerweide (¢ naanunoMb).?® In derselben Urkunde stellte
der serbische Konig fest, daf3 besagtes Kloster tiber keine (bzw. wohl nicht ausreichen-
de) Sommerweiden verfiigte, worauf er ihm eine Sommerweide namens Nanovi Doli
schenkte (M gup® KPAMeBbc'r’so MH LIPbKEb CreToyto Eor‘o?o,A,Mu,oy KTBTORBCKOY Ne HMOY'LiIoy
NAANHNE, U NIPHAGKHXD MAANHNOY Nanogb Aoab).?’ Des weiteren verordnete er, daf} diese
Schenkung unter anderem weder von Albanern noch von Vlachen (i1 Ap’sanacuib, Hu
Raaxs) behelligt werden diirfe, was darauf hindeutet, daB3 beide Bevolkerungsgruppen
damals in der Region um Tetovo lebten.*

Der serbische Konig Stefan Uro§ II. Milutin bestdtigte vor 1308 den Besitz
des Klosters Sveti Nikita bei Skopje, das als Metochion auf das Kloster Hilandar
iibergegangen war.’! In dieser Urkunde werden insgesamt vier Sommerweiden ge-
nannt, ndmlich Ljuboténi®* sowie Plasi und zwei namens Sostné (NAANHNA AREOTENL ¢b
WBAACTHWM CH, H APOYTA IAANHHA [TAACH, ¢b WBAACTHWM ¢H. Apoy3s AR MAANHIE HAPEKOMEH
Cotpns.)*, welche aufgrund des Kontextes an den siidlichen Héngen der Skopska Crna
Gora, n. von Skopje, zu lokalisieren sind.**

3. Das Kloster Hilandar und die Vlachen
in der historischen Landschaft Mazedonien

Uber groBen Landbesitz im Mittellauf des Flusses Strumica verfiigte unter an-
derem das Athds-Kloster Hilandar, das weite Teile des Ograzden-Gebirges besal.
Es hatte vom Zaren Stefan Uro$ IV. Dusan Sommerweiden (naanunax) und weitere
Weidefldchen in der Gegend Kunarach oberhalb des Ortes Sekirnik (oy Koynapaxs
guwe Cepmka), an den stidwestlichen Ausldufern des Ograzden-Gebirges, erhal-
ten. Zwischen 1349 und 1353 wurde der Abt des Klosters namens loani mit einer
Abordnung von Moénchen beim Zaren vorstellig, da ihrem Eigentum seitens der

2 Ediert in: S. Misi¢, Hrisovulja cara Stefana DuSana o poklanjanju crkve Svetog Nikole u Psaci
manastiru Hilandaru, Stari srpski arhiv 4 (2005) 135-149, hier 138.

% Spomenici, II1, 306-322.

% Zivojinovi¢, Estates, 83.

2V, Kravari, Villes et villages de Macédoine occidentale, Paris 1989, 187.

28 Spomenici, II1, 312.

» Die Sommerweide Nanovi Doli ist wahrscheinlich in der Sar Planina bei Tetovo zu verorten
(vergleiche zu dieser Lokalisierung: Ibid, 318, Anmerkung 43).

0 Tbid, 318-319.

31 Urkunde ediert in: Spomenici za srednovekovnata i ponovata istorija na Makedonija I, Skopje
1975, 317-323.

32 Jetzt das Dorf Ljuboten, rund 11 km nnd. von Skopje. Siehe dazu: Kravari, Villes et villages,
135-136.

3 Spomenici, I, 321.

3* Kravari, Villes et villages, 158.
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Feudalherren, Edelménner und Katune® der Vlachen des Kaisers Schaden zuge-
fligt worden sei (kako HX WBHAE BAACTEA¢ H RAACTEAWTHIH H KATOYNH BAAXD LIAPHCTRA
mu). Darauthin entsandte der Zar seinen Edelmann Branilo, um die Grenzen des
Klosterbesitzes vor Zeugen nochmals festzuschreiben.*

In der Stifterinschrift des méchtigen Lokalherrschers Jovan Oliver’’” aus dem
Jahre 1341, in welcher er die Griindung des Klosters des Heiligen Erzengels Michael
in Lesnovo?® festschreiben lie und welche in drei Teilen als ,,Urkunde auf Stein‘ tiber
dem W-und dem S-Eingang des Katholikon erhalten ist,** wird unter anderem ein Katun
der Viachen auf der Stroja (kaToynn gaaXa ha ctpon)* als Besitz des Klosters genannt.
Dieser ist mit groBer Wahrscheinlichkeit in der Ndhe des Weilers Globica, rund 5 km
ssw. des Ortes Zletovo, zu lokalisieren.*' Aus einer Notiz des Schreibers Stanislav im
Menaion desselben Jovan Oliver aus dem Jahre 1342 geht hervor, daf3 das Kloster des
Heiligen Erzengels Michael in Lesnovo ein Metochion des Klosters Hilandar geworden
war.*> Doch bereits im Jahre 1347 wurde das Kloster in Lesnovo im Zuge der Griindung
des Bistums Zletovo durch Stefan Uro§ IV. Dusan ebendiesem unterstellt.*® Derselbe
Katun der Viachen auf der Stroja (katoynb BAAXb NacTpon) wird auch in dieser Urkunde
erwéhnt. Eventuell ist ein zweiter Katun (nopb katoyns) in der Néhe des Ortes Bunes,
rund 4 km s. von Zletovo, zu verorten. Dal} das Kloster Lesnovo — und damit auch
das Kloster Hilandar zwischen 1342 und 1347 — Weidefldchen in der Region besaf3en,
geht aus der folgenden allgemeinen Formulierung in der betreffenden Urkunde hervor:
M 1o eTh NAANKNA LIPHIKORNA H NALUNHLA H 3HMOBHLIA BCBMb TEBMb AA WEAAAAI LIPBKBEL
CRETAI A‘)XAPI‘G/\A ALI_IG AM KTO HAPNETH 110 CHA'S IACTH HAH 3MMOBATH, AA AAK TPABNHNOY
LpbIcRH 1o 3aKonoy.* Die Uberlieferung der schriftlichen Quelle 148t in diesem Falle kei-
ne Verortung zu, beweist jedoch, daf das Kloster Hilandar sowohl {iber Winter- als auch
iiber Sommerweiden in diesem Teil der historischen Landschaft Mazedonien verfiigte.

Am 15. August 1381 iiberantwortete der Lokalherrscher Konstantin Draga$ das
Kloster des Heiligen Erzengels Michael in Lesnovo samt seinen Besitzungen wiede-
rum dem Athds-Kloster Hilandar.® In der betreffenden Urkunde wird die Wiistung*

¥ Bei einem Katun handelt es sich im weitesten Sinne des Wortes um eine saisonal — d. h. auf die
Sommer- oder Wintermonate — begrenzte Siedlung vlachischer, albanischer oder anderer Hirten. Sieche zur
Organisationsform des Katun den folgenden Sammelband, der in zahlreichen Beitrédgen sehr reichhaltige
Informationen zur Thematik enthélt: Simpozijum o srednjovjekovnom katunu, Sarajevo 1963.

3 Popovi¢, Spitbyzantinische Siedlungen, 231-232.

37 PLP, Nr. 14888.

3 Siehe zur Geschichte des Klosters: S. Gabeli¢, Manastir Lesnovo, Beograd 1998, 23-50.

¥ Besagte Inschrift wurde ediert in: G. Tomovi¢, Morfologija ¢irili¢kih natpisa na Balkanu, Beograd
1974, 56-58 (br. 37). Eine genaue Analyse dieser und weiterer Quellen zur Geschichte des Klosters in: G.
Tomovi¢, Povelja manastira Lesnova, Istorijski ¢asopis 24 (1977) 83—-102.

4 Eadem, Morfologija, 57.

41 Zivojinovié, Estates, 81; Tomovié, Povelja, 93-94.

42 Publiziert in: J. Ivanov, Balgarski starini iz Makedonija. Sofija 1931 (Nachdruck Sofija 1970),
162-163.

* Arhimandrit Leonid, Hrisovulja Cara Stefana, data u Skoplju 1347 godine, iz crkvenog i drzavnog
sabora, koji bijase skupljen u to doba, a kojom se osniva episkopska stolica u manastiru Ljesnovskom,
Glasnik Srspkog Ucenog Drustva 10 (1870) 287-296.

#TIbid, 290, 291, 295.

4 Seine diesbeziigliche Urkunde wurde unter anderem ediert in: Actes de Chilandar II. Actes sla-
ves, ed. B. Korablev, Vizantijskij vremennik 17/1, (1915) 542-543.

% Der Begriff ceamypie eroffnet vielschichtige Interpretationsmoglichkeiten. Grundsitzlich ist
er mit ,,Wiistung™ zu tibersetzen. Allerdings sind je nach Kontext und Inhalt der jeweiligen Urkunden
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Nastroi genannt, wo sich die Vlachen befunden hatten (ceAme HACTPOH, TAE coy BAACH
e8ABAM).* Da es sich bei einem Katun um eine saisonal begrenzte Siedlungsform han-
delt, ist meines Erachtens davon auszugehen, dafl Nastroi eine ,,Interimswiistung* war,
deren Wiistfallen nach kurzer Zeit, d. h. der Saison entsprechend, wieder aufgehoben
wurde.”® Wie bereits in der Urkunde des Jahres 1347, werden auch in derjenigen des
Konstantin Dragas allgemein Weideflichen — ndmlich Sommer- und Winterweiden —
ohne deren Lokalisierung genannt (MAANHNE H MALUMLUIA W 3HMORHLIA).*

SchlieBlich bestitigte der serbische Konig Stefan Uro$ II. Milutin vor 1308
der serbische Konig Stefan Uros II. Milutin den Besitz des Klosters Sveti Nikita bei
Skopje, ein Metochion des Klosters Hilandar, und darunter auch einen Katun der
Viachen (karoyns Baaxs) an den stdlichen Hangen der Skopska Crna Gora in der
Umgebung des Dorfes Kuceviste.>

4. Zusammenfassung

Die byzantinischen und altslavischen Urkunden der Kloster des Heiligen Berges
Athos aus dem 14. Jahrhundert stellen eine reiche Quelle fiir die Erforschung der
Weidewirtschaft des Klosters Hilandar in der historischen Landschaft Mazedonien dar.
Eine Verortung der entsprechenden Winter- und Sommerweiden offenbart, dal} sich
der betreffende Besitz des Klosters in einem Bogen von Siidosten nach Nordwesten
quer durch die besagte historische Landschaft spannte. Von besonderem Interesse
— auch in zukiinftigen Forschungsansitzen — ist die Frage nach dem Verhéltnis der
transhumanten Vlachen zum Besitz des klosterlichen Nachbarn, das auf der Basis der
bisherigen Quellenbelege sowohl friedliche Koexistenz als auch Konflikte bezeugt.

verschiedenartige Deutungen moglich. Vergleiche zu dieser Thematik folgende Beitrige: V. Kravari,
L’habitat rural en Macédoine occidentale (XIIle-XIVe si¢cles), Byzanz als Raum (Veroffentlichungen der
Kommission fiir die Tabula Imperii Byzantini 7), Wien 2000, 83-94; R. Mihaljci¢, Selista. Prilog istori-
ji naselja u srednjovekovnoj srpskoj drzavi, Zbornik Filozofskog fakulteta 9/1 (1967) 173-224; Idem,
Seliste, Leksikon srpskog srednjeg veka, Beograd 1999, 664-665; F. Sauerwein, Historisch-geographische
Methoden zur Wiistungsforschung in Griechenland. Ihre Realisierung am Beispiel von Ost-Lokris, Orbis
Terrarum 1 (1995) 91-108; Idem, Wiistung, Mensch und Landschaft in der Antike, Lexikon der Historischen
Geographie, Stuttgart- Weimar 2006, 621-623. Martin Born hat aus der Perspektive der westlichen
Medidvistik ein Interpretationsmodell entwickelt, das auf dem rechtlichen Status von Wiistungen aufbaut:
M. Born, Wiistungen und Sozialbrache, Erdkunde. Archiv fiir wissenschaftliche Geographie 22 (1968) 145—
151; Idem, Wiistungsschema und Wiistungsquotient, Erdkunde. Archiv fiir wissenschaftliche Geographie 26
(1972) 208-218.

47 Actes de Chilandar I, ed. Korablev, 543.

* Siehe zur ,,Interimswiistung* im Detail: Born, Wiistungsschema, 211-216.

4 Actes de Chilandar I, ed. Korablev, 543.

30 Kravari, Villes et villages, 125-126 ; Mosin-Slaveva, Manastirot Sv. Nikita, 321.
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Muxauno Cia. Ioiiosuh
(MHCTHTYT 3a CpemhOBEKOBHE CTYIHje AyCTpHjCKe aKaJeMuje HayKa,
Opcex 3a BU3aHTH]CKE CTYIIH]C)

MAHACTHP XUJITAHJJAP 1 CTOYAPCTBO Y UCTOPUJCKOJ
OBJIACTU MAKEJZIOHNJA ¥V X1V BEKY

I'puke u cprcke noBesbe XIV Beka Gorar cy W3BOp 3a MPOyYaBame CTOYAp-
CTBa Ha TOceAnMa MaHacThpa XWJIaHIapa y UCTOpHjCcKoj oOmact MakemoHwja.
Youkanuja onropapajyhux 3MMCKHX U JIETHHX Mallllbaka OTKPUIIA je Ja Cy ce TH Ma-
HACTHUPCKHU TOCEIN IPOTE3aH Y IUPOKOM JIYKY Off jyTOUCTOKA Ka CeBepo3amnary mo-
MeHyTe ucTtoprjcke oomact. O moceGHOT HHTEpeca 3a HaIlly TeMy, Kao u 3a Oymyha
UCTpaKUBamWa, jeCTe MUTAkE OfHOCA Braxa mpema moceny MaHACTHPCKOT Cycena,
KOjH je TTOCBEAOUYCH T0CATANIHIM MTOAANMA U3 H3BOPAa — MUPHHUM CYXKHBOTOM, aJll
U CyKOOHMMa.






